
JAIN COSMOLOGY AS EXPLAINED IN  

TAMIL JAIN LITERATURE 

Jains‟ contribution to Tamil literature is very vast. Three of the five major epics, all the 

five minor epics, three major lexicons, most of the didactic literature, grammar works, puranams, 

minor literary works and works on Mathematics, Astrology, etc.,  add to the literary repertoire of 

this classic language.  

Jain Cosmology is very well explained in a few Tamil Jain texts, such as Meru Mandhara 

Puranam, Yashodhara Kaaviyam, Neelakesi, Choolaamani, Jeevasambodhanai, 

Idaayalakkuravanji, with a few passing references in Thirunoorandhaadhi and  Aadhinathar 

Pillaithamizh etc.  Of all these Meru Mandara Puranam elaborates the most on the description of 

the three worlds in a detailed manner.  The „Loka Purusha‟ is well explained with reference to its 

shape, size and measurements in the poetic verses of the said texts. The three lokas namely the 

lower, middle and upper worlds are described in detail.  

The shape of the universe is compared to that of a man standing with his hands on his 

waist.  Hence it is referred to as „Loka Purusha‟. This is used as a symbol to signify the Jain 

context. 

 

As each author chose to eloborate it on a particular way, various versions of the 

description are available for comparison.  The choice of the Tamil texts are not exhaustive  but 

restricted to the few mentioned above. 

 Seevasambodhanai discusses the 12 anuprkeshas.  The chapter „Ulagam‟ meaning „the 

world‟ brings out various information about the three worlds. Of all the texts mentioned above,  



Meru Mandara puranam deals with maximum details on the three worlds.  The total no. of verses 

in the text is 1406. The classification of the subject of  discussion is shown as follows: 

       No.of verses  -  Contents 

    930 - 968   -  7 Hells (in particular) 

          1215 - 1252  - Three worlds (in general) 

          1253 - 1308 - Nandheeswara Dweepa (in particular) 

          1309 - 1320 - Celestial world (in particular) 

The universe is described as follows: 

Its total height is 14 kayiru from South to North (Unit of measurement). It is surrounded 

by three „Vaadhas‟ namely, „Ganavaadha‟, „Dhanuvaadha‟, and „Ganodhadhivaadha‟. The upper 

and the lower worlds are each seven kayiru in height;  the top and the middle part are 1 kayiru 

wide. The upper part is like a „Matthalam‟ a percussion instrument. The middle part of this is 5 

kayiru wide. The base of the lower world is 7 kayiru wide.  This is well explained in the 

following verses. 

 “அடி஥ாற் சதுபநாய் ஆங்கண் ஥டுவு  
  துடி ப஧ான்று அகன்று சுருங்கி - ந஥ாடியுங்கால்  
  ஌ழ்இபண்டு நீ஭ம் என்று ஍ந்து என்ப஫ ஌ழ்அக஬ம் 
  யாழ்உ஬க ஥ாணின் யடிவு”  

-245, உ஬கம், சீய சம்ப஧ாதன஦ 
 “க஦யாதம் தனுயாதம் 
  கப஦ாததி யாதங்களி஦ால்  
  இ஦நாகத் தம்஧஦நாய் 

இருக்கும் உ஬கு எரு மூன்றும் 
  ஌ழு கயிறு நீண்டு அகன்று 
          ஈர் ஌ழு கயிறு ஏங்கி  
  யழுயாது ஥டுவில் என்஫ாய்  
         நாற்று ஍ந்து என்று இனை முடியாய்” 

 - 3 - 6 யரிகள், 43, இனைனா஬க் கு஫யஞ்சி 
 

 The base that is 7 kayiru wide is reduced by 3 kayiru on either side forming the 1 kayiru 

wide base of the middle world that is 7 kayiru above.   

The top of the upper world is also of the same 1 kayiru width. In the middle world the 

width is increased by two cubits on either side amounting to 4 cubits in toto, attaining a width of 



5 kayiru at the end of the Brahma Kalpa at the height of 3.5 kayiru, and gradually reduced to 1 

kayiru at the top. 

The verse in Meru Mandara Puranam exhibits the author‟s play with numbers as follows.  

The world is one and the „Trasanaali‟ and its outerpart are two and the upper, middle and lower 

worlds are three and the naraka, triyancha, manushya and deva gathis are four.  

“இ஬கு உ஬கில் ஥டு ஥ாளி  
        ஋ன்஧து எரு கயிறு அக஬ம்  
 அ஬கு இல்஬ா இருநருங்கும் 
        அப஬ாகம் அறி அ஬ர் நாபத”  

- 7-8 யரிகள், 43, இனைனா஬க் கு஫யஞ்சி 
“அ஭வு அறியன் விரித்து உனபத்த  
        அடி ஥டு பநல் உ஬கு ஋ன்ப஦” 

-  2 யரி, 43, இனைனா஬க் கு஫யஞ்சி  
  

Jeev, Ajeev, Dharma, Adharma, Aakaash, are five Athikaayas and with Kaala added to 

them, they become six Dravyas and  the number is seven in the context of the dwelling places of 

Naraka, Pavana, Manushya, Jyotishka, Kalpavaasi, Agamindra, and Siddha. 

The lower world: 

Nigodh and the five hells over the same are each 1 kayiru in height; the two hells and 10 

Pavana lokas are in rest 1 kayiru till the base of the Meru mountain. 

 “஥ாளினகயில் அடி நதாைங்கி  
         ஥பக முன஫ உனபப்ப஧ன்  
 பகள் அடியில் நிபகாதம் பின்  
         கி஭ர் ஥பகம் ஏர் ஌ழும்”  

- 9 -10 யரிகள், 43, இனைனா஬க் கு஫யஞ்சி   
“அந்஥பக பநல் ஧யணர் 
          ஍இபட்டி ஆங்கு அநபர்” 
 (5 x  2 = 10)                        -15 யரி, 43, இனைனா஬க் கு஫யஞ்சி 
   
“ஈர்஍ம் ஧யணர்....” 

-267, உ஬கம், சீய சம்ப஧ாதன஦ 
 

 

 

The 7 hells are as follows: 

 

1. Rathnaprabha - Kammaa  



2. Sharkaraprabha - Vamsaa 

3. Vaalukaaprabha - Megaa 

4. Pankhaprabha - Anjanaa 

5. Dhoomaprabha - Arishtaa 

6. Tamaprabha - Magavaa 

7. Tamatamaprabha - Maagavaa 

 
Seevaka Chinthaamani, (one of the 3 major Tamil epics), Yashodhaa Kaaviyam, 

Choolaamani, Neelakesi, (3 of the 5 minor  Tamil epics), and Idayaalakkuravanji (a minor 

literary work), explain the hells and describe the different kinds of sufferings  there.  

 

“இருளின் இருளும்இருளும் புனகயும் 
 அருள்இல் அ஭று நணலும் ஧பலும் 
 நருளின் நணியும் ஋஦ப் ந஧னப  
 ந஧ாருளின் ஥பகங்கள் ப஧ாதபக் நகாள் நீ” 

-1924, து஫வுச் சருக்கம், சூ஭ாநணி 
  

“஥ாற்கதி உள்஭ ஥பகனப ஥ாம் நசால்லின் மூன்று யனகக் 
காற்று யன஬னங்கள் ஌ந்து நினபனக் கதிநி஬ந்தாம்  

  ஌ற்஫ நிபகாதத்தின் இம்஧ர் இருளின் இருள்இருள்பநல்    
ஆற்஫ப் புனக அ஭று ஆர் நணல் கூர்ம்஧ப஬ாய் நணிபன” 

-75, தருந உனபச் சருக்கம், நீ஬பகசி 

 
 “இருளின் இருள் இருள் புனகநனாடு 
          அ஭று நணல் ஧பலின் 
  நருள் நசய் உருவி஦ ந஧ாருளின் 
           யருந஧னரும் அனயபன 
  நயகுளி நசய்வின஦ தருதுனபம் 
           வின஭யு நி஬ம் இனசனத் 
   நதருளின் ஋ழுயனக ஥பகக் 
           குழிகள் இனய தாபபாய்” 

-280, னபசாதப காவினம்  
 

The Indhaga, Sreni bandha, and Prakeerna of the 7 hells are the dwelling places in the 

hells and their total amounts to 84,00,000. 

 

No. Hells Steps Dwelling Places 

1. Rathnaprabha  13 30,00,000 



2. Sharkaraprabha 11 25,00,000 

3.  Vaalukaaprabha 9 15,00,000 

4. Pankhaprabha 7 10,00,000 

5. Dhoomaprabha 5 3,00,000 

6.  Tamaprabha 3   99,995 

7. Tamatamaprabha 1            5 

 Total 49 84,00,000 

 

The same information can be got from the texts namely Choolaamani, 

Seevasambodhanai, and Neelakesi also. 

 
 “கீமா ஥பகம் கி஭த்தும் ஧ை஬ங்கள்  
  ஌மாய் இரு஧த்து இபட்டிபனாடு என்஧து 
  ப஧ாழ்ஆம் அயற்றுஉள்஭யர்கள் புகலிைம்  
  ஧ாழ் ஆம் இ஬க்கம் ஋ண்஧ஃதுைன் ஥ான்பக”  

-1923, து஫வுச் சருக்கம், சூ஭ாநணி 
“஧த்தைம் ஧த்நதாடு மூன்று ஆம் அயற்றுஇனை 
 எத்த உன஫யும் இ஬க்கம் ஏர் முப்஧து 
 நகாத்து஋ரி நயம்஧யர் கும்பிக் குழிஅனய 
 இத்துனண ஋ன்஧துஏர் ஋ல்ன஬ இ஬பய” 

-1926, து஫வுச் சருக்கம், சூ஭ாநணி  
 

“஌மாய் அனய விரிந்து ஋ண்஧த்து ஥ான்கு நூறுஆயிபம்ஆம் 
 ப஧ாழ்ஆம் அயற்஫ப் புனபயின் விகற்஧மும் ந஧ாற்ந஫ாடினாய் 
 கீமார் அலிகண் முழுச்நசவி கிண்ணர்கள் ஋ண்இகந்த  
 ஊழ்ஆம் பி஫ப்பும் உயயாதம் அல்஬ார் உரு எப்பி஦பப!” 

-76, தருந உனபச் சருக்கம், நீ஬பகசி 
  

“என்று மூன்று ஍ந்து ஌ழும் என்஧தும் ஧ன்ந஦ான்று  
  பின்றுஆன ஧ன்மூன்ப஫ பீர்தைங்கள் - குன்஫ாத்  
  தநத்தநம் ஆதினா ஌ழ் ஥பகின் ஈ஫ா  
 அனநயபம் பீர்ந்தைங்கள் ஆங்கு”  

-246, உ஬கம், சீய சம்ப஧ாதன஦ 
 

 “ஆறு஍ந்தும், ஍஍ந்து, மூ஍ந்தும், ஈர்஍ந்தும்    
  கூறில் இ஬க்கம் இனய குன்஫ாயாம் - பதறுங்கால்    
  முந்நூறும் ஍ந்துஇ஬ா நூறு முன஫யுளிபன  
  ஍ந்நூறு அனர்ந்பதார்க்கு ஍ந்தாம்”  

-247, உ஬கம், சீய சம்ப஧ாதன஦ 
(30+25+15+10+3+0.95+0.05 இ஬ட்சங்கள் = 84,00,000)  



 
“இந்தகபந பசணி ஧கிணபந ஋ன்று இனயதான் 
 யந்த஦ ஥ால் ஧ால்தினசயும் வித்தினசயும் - இந்தகநாம்  
 ஥ன்஦டு பசணி ஥ால் ஧ால்தினசயும் வித்தினசயு    
 அந்஥டு கிண்ணகபந னாம்” 

-248, உ஬கம், சீய சம்ப஧ாதன஦   
  

The minimum and maximum life span of the hellish beings: 
 

Hell Maximum Life span Minimum Life span 

1. 13th
 step 1 sagaropam 10,000 years 

2. 11th
 step  3 sagaropams 1 sagaropam 

3.  9th
 step 7 sagaropams 3 sagaropams 

4.  7th
 step 10 sagaropams 7 sagaropams 

5.  5th
 step  17 sagaropams 10 sagaropams 

6.  3rd
 step 22 sagaropams 17 sagaropams 

7. only step 33 sagaropams 22 sagaropams 

 
“மூன்றும் ஏர் ஌ழும் நநாழி஧ஃதும் ஧த்திப஦ாபை 
  ஋ன்஫ ஥ல்஌ழும் இரு஧த்து இபண்டும் ஋ன்று     
  ஆன்஫ யன஬கைன் முப்஧த்து மூன்றும் ஋ன்று  
  ஊன்றி஦ கீழ்க்கீழ் உனர்ந்த஦ யாழ்஥ாள்”  

-1948, து஫வுச் சருக்கம், சூ஭ாநணி 
 

Life span of the 1
st
 hellish beings: 

 

Steps Maximum Lifespan Minimum Lifespan 

1. 90,000 years 10000 years 

2. 90,00,000 years 90,000 years 

3. Countless Purva Koti 90,00,000 years 

4. 1/10 sagaropam Countless Purva Koti 

5. 2/10 sagaropam 1/10 sagaropam 

6. 3/10 sagaropam 2/10 sagaropam 

7. 4/10 sagaropam 3/10 sagaropam 

8. 5/10 sagaropam 4/10 sagaropam 

9. 6/10 sagaropam 5/10 sagaropam 

10. 7/10 sagaropam 6/10 sagaropam 

11. 8/10 sagaropam 7/10 sagaropam 

12. 9/10 sagaropam 8/10 sagaropam 

13. 1 sagaropam 9/10 sagaropam 

  
“ஆண்டுச் சிறுனந ஧தின் ஆயிபம் உ஭ 
 நீண்ையர் யாழ்஥ாள் நின஫வு கைல் ஋ல்ன஬ 
 ஈண்டுஇதன் கீழ்க்கீழ்ப் ந஧ருகி யரும் ஋ங்கும்  



 பயண்டிற் சிறுனந தம் பநப஬ார் நின஫பய” 
-1947, து஫வுச் சருக்கம், சூ஭ாநணி 

  
The height of the hellish beings: 

 

Hells Height of the hellish beings 

1. 1
st 

 step 3 cubits 

1. 13
th 

step 7 + 13/16 dhanush 

2. 15 + 10/16 dhanush 

3. 31 + 1/4 dhanush 

4. 62 + 1/2 dhanush 

5. 125 dhanush 

6. 250 dhanush 

7. 500 dhanush 

 

The same is reiterated in Yashodhara Kaaviyam, Neelakesi, Choolaamani, 

Seevasambodhanai and Idayaalakkurvanji also. 

“முமம் எரு மூன்றில் நதாட்டு  
மூரிநயஞ்சின஬கள் ஍ஞ்நூறு  

 ஋ழுமுன஫ ந஧ருகி பநன்பநல் 
஋ய்தின உருயம்஋ல்஬ாம்„”  

-37, னபசாதப காவினம் 
“ஈர்இருள் உள்ளி஦ார் கைம்  

 ப஧ர்அ஭வு ஍ந்நூறு வில் 
 ப஬ாரும் ஏசன஦அனய 

 ஊரும் பயதன஦னபப” 
-92, தருந உனபச் சருக்கம், நீ஬பகசி 

 
“மும்முமங்னக ஌ழ் வில்லும் மூஇபண்டு அங்கு஬மும் 
 நசம்னந முதல் ஥பகில் நசன்றுஉனபம் - நசம்னநனால்  
 கீழ்க்கீழ் இபட்டித்பத கீழ்ஆம் ஥பகஉனபம்  
 ப஥ாக்கில் சின஬஍ந்து நூறு” 

- 252, உ஬கம், சீய சம்ப஧ாதன஦ 
 

“஋ழுவின் முமமூன்று அறுவிபல் ஋ன்஧ 
 யழுவின் முதல் அதன் கீழ்ப்புனப யாழ்யார் 
 எழிவுஇ஬ ந஧ாங்குயர் ஏசன஦ ஌ழ்பநன் 
 முழுவில் ஍ஞ்நூற்ந஫ாடு முக்காயதபந” 

- 1945, து஫வுச் சருக்கம், சூ஭ாநணி  
 

“இந்஥பகர்க்கு உைம்பு முமம் 
஋ழு முக்கால் வீச முதல் 

அன்஦னதபன இபட்டித்து   
அறி தனு ஍ஞ்ஞூறு அ஭வும்    

஋ழுயதுவும் விழுயதுவும்  



 இம்முன஫பன புனகனாபந” 
-11 -13 யரிகள், 43, இனைனா஬க் கு஫யஞ்சி 

 
The height from which the hellish beings fall upside down: 

 

Hells Height of the fall 

1. 1st
 step 5 yojanas 

1. 13th
 step 7 + 13/16 yojanas 

  2. 15 + 10/16 yojanas 

3. 31 + 1/4 yojanas 

4. 62 + 1/2 yojanas 

5. 125 yojanas  

6. 250 yojanas  

7. 500 yojanas 

 
The lower hells are intolerably cold and the upper hells are so hot such that the iron ball 

like the Meru mountain would melt into water. As per the scriptures the 1
st
 upto the 3

rd
 step of 

the 5
th

 hell are hot and the rest 2 steps of the 5
th

  hell upto the 7
th

 hell are very cold and both are 

intolerable.  

“பநருகிரி உய்த்திடினும்  
நயப்஧நநாடு தட்஧ம்   

   நீர்஋஦ உருக்கிடுநி 
        ஬ப்புனபன ஍ந்தாம் 
    ஏரின் உறுபுனக ஥பகின்...” 

- 281, னபசாதப காவினம் 
  

Asura Kumaara, Naaga Kumaara, Sorna Kumaara, Dweepa Kumaara, Dig Kumaara, 

Agni Kumaara, Udhadhi Kumaara, Vaayu Kumaara,Vidyudh Kumaara, Mega Kumaara are the 

10 types of Pavana Kumaaras. 

Each of the 49 dwelling places in the 7 hells has an „Indhagam‟ in the centre sourrounded 

by the „Sreni bandhas‟ lined up in the 8 directions.  There are 49 Sreni bandhas in the angular 

directions in the first dwelling place in the first hell and in the following  dwelling places  they re 

reduced in number by one in each direction. The dwelling places are 30,00,000, 25,00,000, 

15,00,000, 10,00,000, 3,00,000,  99,995, and 5, in the 1
st
 , 2

nd
 , 3

rd
 , 4

th
 , 5

th
, 6

th
 and  7

th
 hells 

respectively.  

Sowdharma, Eeshaana Kalpas and Sanathkumaara and Maahendra Kalpas exist upto 1.5 

kayiru height for each pair above the middle world. The rest six pairs of the kalpas exist upto 0.5 



kayiru height for each pair and Agamindra lokas and the siddha loka exist in the balance 1 kayiru 

height. 

The dwelling places of the 10 types of the Pavana Devas: 

No. Devas No. of Vimanas 

1. Asura Kumaara 64,00,000 

2. Naaga Kumaara 84,00,000 

3. Sorna Kumaara 72,00,000 

4. Vaayu Kumaara 96,00,000 

5. Vidyudh Kumaara 76,00,000 

6. Udhadhi Kumaara 76,00,000 

7. Sthanitha Kumaara 76,00,000 

8. Dweepa Kumaara 76,00,000 

9. Agni Kumaara 76,00,000 

10. Dig Kumaara 76,00,000 

 Total   7,72,00,000 

 

The total number of the vimanas of the Pavana Devas amounts to 7,72,00,000. The 

maximum lifespan of the Asura Kumaaras is 1 sagaropam and their height is that of 25 dhanush.  

“஧ார்இனை ஈர்இரு நுற்று஍ம்஧த்து ஋ட்டுப் ஧த்தாம் ஧யணத்து 
 ஏர்஋ழு பகாடி ஋ண் என்஧ான் இ஬க்கம் உனர்ந்த கற்஧த்து...” 
     (8 x  9 = 72)                                                                              -92, திருநூற்஫ந்தாதி 
      
 
 “நன்னும் ஌ழு பகாடி மினச 
  ய஭ர் என்஧து ஋ட்டு இ஬க்கம்” 

  (9 x  8 = 72)            -16 யரி, 43, இனைனா஬க் கு஫யஞ்சி   
 

The maximum lifespan of Naaga Kumaara, Sorna Kumaara and the rest 6 types of 

Pavana Devas are 3, 2.5, and 1.5 palyams respectively.  The height of Naaga kumaara and others 

are that of 15 dhanush and 10 dhanush respectively.  



The middle world: 

The Adhaai Dweepa with the Meru in the middle and the two oceans are the dwelling 

places of humans.The width of all these is 45 lakh yojanas.  

  The Manushyas are are claasified into 2 types as „Aarya‟ and „Mileccha‟. The “Aarya‟ 

who follow take birth in 170 Dharma Khandas; those who are born in the 96 inner islands and 

the rest 10 Khandas will not follow Dharma and are known as „Milecchas‟. 

 “நாக நனமயண்னக நன்஦ய நக்களும் 
 பநக கதியி஦ர் ஌ன விகற்பி஦ர் 
 பசகர் மின஬ச்சர் நனிதர்கள் திப்பினர் 
 ப஧ாக நனிதர் ஋஦ப்ந஧ாருள் ஧ட்ைார்” 
 
 “஧த்து யனகன ஧பதவி பபவிதத் 
 தத்தகு கா஬ இழிவின் அகத்தயர் 
 சித்தம் நதளிவி஬ர் சீ஬ம் அனைஇ஬ர் 
 நசத்த அறிவி஦ர் பசகர் அயபப” 
 
“தீவின்உள் யாழும் குநானுைர் பதசத்து 
 பநவி உன஫யும் மின஬ச்சர் ஋஦ப்ந஧னர் 
 ஆயர் அயர்உள் மின஬ச்சர் அயனபயும் 
 வீயருந் தாபபாய் வி஬ங்கின் உள் னயப்஧ாம்” 

-1971, 1972, 1973, து஫வுச் சருக்கம், சூ஭ாநணி 
 

Those who live in the inner islands have one leg, tail, horns, long ears  and faces like that 

of the lion, boar, deer, monkey, mongoose, camel and bear. Their life span is 1 palyam and 

height is that of 2000 dhanush.  They feeed on fruits and mud and reside in the caves and on 

treetops. 

 “யாலு ந஥டினர் யன஭ந்த ஋யிற்றி஦ர் 
  காலும் ஏர்என்றுஉனைனார் கன஬இ஬ர் 
  ஥ாலும் நசவினர் ஥னயநசய் நருப்பி஦ர் 
  சீ஬ம் அனைஇ஬ர் தீவின்உள் யாழ்யார்” 

-1974, து஫வுச் சருக்கம், சூ஭ாநணி 
“நக்கள் பி஫ப்பு ஋னும் நாத்திபம் அல்஬து 
  மிக்க நயளிற்று வி஬ங்குகப஭ அயர் 
  ஥க்க உருவி஦ர் ஥ாணா எழுக்கி஦ர் 
 நதாக்க஦ர் நண்பண துன஭த்துஉண்டு யாழ்யார்” 

-1975, து஫வுச் சருக்கம், சூ஭ாநணி 
“பூவும் ஧மனும் நுகர்ந்து ந஧ாழின்நபம் 
 பநவி உன஫யும் மின஬ச்சர் மிகப்஧஬ர் 



 ஏய஬ர் யாழ்யது எரு஧ளிபதா஧ம்஋ன்று 
 ஌யல் சின஬நன்஦ ஋ண்ணி உணர்நீ” 

-1976, து஫வுச் சருக்கம், சூ஭ாநணி 
 

The seven Kshetras Bharatha and others have the following mountains in the middle 

namely, Himaya, Maha Himaya, Nishadha, Neeli, Rukmi, and Sigiriya. Of these seven,the 

Bharatha Kshetra in the South and the Iravatha Kshetra in the North have 6 time variations. 

  “இநன நால்இநன நிைத நீலிருக்மி 
    இனின சிகரிகு஬ நன஬யின் பநல்  
    இ஬கு க஦ககிரி னபத ந஬ர்களுைன்  

  இை஧ தபநனு பைாத்தபமுைன்”   
-59, யருனகப் ஧ருயம், ஆதி஥ாதர் பிள்ன஭த்தமிழ் 

 
The 7 kshetras are as follows: 

1. Bharatha 

2. Hymavatha 

3. Harivarsha 

4. Videha 

5. Ramyaka 

6. Hiranya  

7. Iravatha 

 “஥ாய஬ம் தீவுஅதன்உள் ஥ன்குஅனநந்த நதன் ஧பதம் ...”  
-464, தருந சுயாக்னா஦ம், சீய சம்ப஧ாதன஦ 

 

Of the above mentioned 7 Kshetras, bharatha and Iraavatha have 2 types of changes 

namely Bhoga bhoomi and Karma bhoomi, with regard to the changes in the timecycle.  In the 

first 3 dividions  they remain as Bhoga bhoomi and later become Karma bhoomi in the rest of the 

3 divisions. In the decending part of the time cycle i.e., from the latter part of the 3
rd

 and 4
th

 

divisions, Manus, Tirthankaras, Chakravarthis, Baladevas,Vasudevas, their rivals Prathi 

Vasudevas and the Charama dehadhaaris appear. 

Utthara Kuru and Dakshina Kuru are the Utthama Bhoga Bhoomis, Harivarsha and 

Ramyaka are the Madhya Bhoga Bhoomis,and Hymavatha and Hiranyavatha are the Jagannya  

Bhoga Bhoomis.  



The life span of the people in the Utthama Bhoga Bhoomi is 3 palyams and in Madhya 

Bhoga Bhoomi it is 2 palyams and in the Jagannya Bhoga Bhoomi it is 1 palyam. Their heights 

are that of 6,000 dhanush, 4,000 dhanush and 2,000 dhanush respectively.  Their intake of food 

is once in 3 days, 2 days and 1 day respectively.  

The changes in the first 3 divisions of the decending time cycle in the above mentioned 

Bharatha and Iraavatha Kshetras are the same in the 3 types of the Bhoga Bhoomis.  The life 

span, height and food intake of the people of the 3 divisions are the same as that of the Utthama, 

Madhya and Jagannya Bhooga Bhoomis.  In the last 3 divisions of the descending cycle, the 

maximum height and maximum life span of the people are 500 dhanush and Poorva Koti years in 

the Dhushma -Sushma division, 7 cubits and 120 years in the Dushma division,  2 cubits and 50 

years in the dushma - Dushma division respectively.  

Kacchaa, Sukacchaa, Mahaakacchaa, Kacchakaavathi, Aavartthaa, Laangalaavartthaa, 

Pushkalaa and  Pushkalaavathi, are the countries that belong to Karuma bhoomi forever.  

Vathsaa, Suvathsaa, Mahaavathsaa, Vacchakaavathi, Ramyaa, Suramyaa, Ramaneeyaa, 

Mangalaavathi, are the countries that are situated along the southern bank of the river Seetha. 

Padmaa, Supadmaa, Mahaapadmaa, Padmakaavathi, Sankaa, Nalinaa, Kumudhaa and Sarithaa, 

are the countries that are situated along the southern bank of the river Seethodhaa. Vapra, 

Suvapraa, Mahaavapraa,Vaprakaavathi, Gandhaa, Sugandhaa, Gandhilaa and Gandhamaalini are 

the countries that are situated along the northern bank of the river Seethodhaa.32 countries are 

formed with 12 Vibhanga Nadhi and 18 Vatchaara mountains. . 

12 Vibhanga Nadhis: 

1. Kirugaavathi 

2. Thavathi 

3. Pankhavathi 

4. Dakshajalaa 

5. Matthajalaa 

6. Unmatthajalaa 

7. Saarodhaa 

8. Seerodhaa 



9. Surothondhavaahini 

10. Gambeeramaalini 

11. Benamaalini 

12. Oormimaalini 

 “யருகிருகாயதி ஥தியு நீடுத 
  யதியும் ஧ங்கயதி தப்த ஜ஬முைன் 
  ந஧ருகு நத்தஜ஬ ஥திஉன் நத்தஜ஬ 
  பீடு திகழ் சாபபாத ஥தியுைன் 
  சுருதி புகலும் சீபபாத஥தி சுபபா 
  பதாந்த ஥திகம்பீப நாலினி 
  உருமி நாலினி ந஧ருமி நாலினி  
  ஏங்கி ய஭ரும் வி஧ங்க ஥திஇந்தப்...” 

-இபண்ைாம் சபணம், 39, சுயாரித்தரு, இனைனா஬க் கு஫யஞ்சி 
 

32 Videha Kshetras: 

1. Kshema 9. Susheemaa 17. Aswapuri 25.  Vijayaa 

2. Kshemapuri 10. Kundalaa 18. Simmapuri 26. Vaijayanthaa 

3. Arishtaa 11. Aparajithaa 19. Mahaapuri 27. Jayanthaa 

4. Arishtapuri 12. Prabhankaraa 20. Vijayapuri 28. Aparajithaa 

5. Khatgaa 13. Angavathi 21. Arajaskaa 29. Chakrapuri 

6. Manjushaa 14. padmaavathi 22. Virajaskaa 30. Khatgapuri 

7. Ushadhi 15. Suprabhaa 23. Ashokaa 31. Ayodhyaa 

8. Pundareekani 16. Rathnasanjayaa 24. Vitashokaa 32. Avanthiyaa 

 

     The above mentioned 32 countries are situated in a line along from the right of the 

northern bank of the river Seetha.  These 32 countries are divided into 6 Khandas by each f the 

Vijayaarttha Parvatha and two Kshullaka rivers. The people in these countries have height that of 

500 dhanush and their life span is 1 Poorva Koti. They don‟t have time difference and annhilate 

their karmas and attain Moksha eventually. 

All those mentioned about the Jambu Dweepa remain the same without any difference in 

the 4 Videha Kshetras in the Dhaadhagi and Pushkaraarttha Khandas having 4 Kshullka Meru 

Parvthas. 



Outside the Maanuyushyotthara Parvatha there are countless Dweepas and Samudras in 

such a way that each has twice the area of the other surrouded by the other. These have the count 

of the hairs of 25 Kotaakoti Utthara palyams.  The Samudras have the 7 different tastes that of 

the salty water, pure water, honey,toddy, milk and sugarcane juice. 

“முதல் உப்பு மூன்று ஥ற்஫ண்ணீர் நது஥஫வு 
 மிதம்மிக்க ந஥ய்ப்஧ால் இபண்டும் - இதம் உனபப்பின் 
 நற்று எழிந்த ஋ல்஬ாம் கருப்பு நீர் யண்ணம்ஆம்  
 ந஧ற்றி உனபப்஧ன் ந஧னர்ந்து”  

-255, உ஬கம், சீய சம்ப஧ாதன஦   
   

Countless Samudras are not the dwelling places of the water animals. Countless Dweepas 

are the dwelling places of the 4 legged  animals like elephants an ar the Bhoga bhoomi of the 

animals.  

The 1,2,3,4, sensed different species of animals and the 5sensed anmals living in the 

Suyambu Ramanaarttha Dweepa and the Suyambu Ramana Samudra are beyond count.  

The upper world: 

The middle world is the dwelling place for the 8 types of the Vyantara Devas.  Their life 

span is 1 palyam.  They live in the countless islands in the great oceans. Their height is that of 10 

bows. 

Eight types of Vyantara Devas:  

1.Kinnara 

2. Kimpurusha 

3.Garuda 

4.Gandharava 

5.Yaksha 

6. Rakshasa 

7. Bhootha 

8. Pishaasa 

  



“...இரு஥ால் வினந்தபரும்...” 
            (2 x  4 = 8 )                                                      -267, உ஬கம், சீய சம்ப஧ாதன஦ 
 

The Meru mountain is 1,000 yojanas deep under the earth, 99,000 yojanas high above the 

earth and 10,000 yojanas wide at the base surrounded by the 4 vanas namely, Bhadraachalam, 

Nandanam, Sowmanasam, and Paandukam.  

Above the „Chitra Bhoomi‟, Suriya, Chandra, 27 stars, Budha, Sukra, Guru, Angaaraka 

and Sani are at the distance of 800, 880, 884, 888, 891, 894, 897 and 900 yojanas respectively.  

No. Yojanas Jyotishka Devas 

1. 800 Suriya  

2. 880 Chandra 

3. 884 27 Tarakas  

4. 888 Budha  

5. 891 Sukra 

6. 894 Guru  

7. 897 Angaaraka  

8. 900 Sani  

 
“...ஏர் ஍ந்து பசாதிைர்...” 

-267, உ஬கம், சீய சம்ப஧ாதன஦ 

The constellations of stars are above and below the Sun and the Moon. Jyotishka Devas 

are 7 dhanush high and their life span is 1 palyam. The minimum life span of the Pavana 

Vyantara , Jyotishka Devas is 10,000 years.  

Celestial Beings Height   Maximum Life Span 

Pavana Deva - Asura Kumaara  25 dhanush Minimum: 10,000 years 

Maximum: > 1 sagaropam 

Pavana Deva - Others  10 dhanush Minimum: 10,000 years 

Vyantara Deva  7 dhanush Minimum: 10,000 years 

Maximum: 1 palyam 

Jyotishka Deva  Minimum: 10,000 years 



Sowdharma - Eeshaana Kalpa Deva   7 cubits  2 sagaropams 

Sanath Kumaara – Maahendra Kalpa Deva   6.5 cubits 7 sagropams 

Brahma - Brahmotthra Kalpa Deva   6 cubits 10 sagoropams 

Laantava - Kaapishta Kalpa Deva   5.5 cubits 14 sagaropams 

Sukra - Mahaa sukra Kalpa Deva   5 cubits 16 sagaropams 

Sataara - Sahasraara Kalpa Deva   4.5 cubits 18 sagaropams 

Aanatha - Praanatha Kalpa Deva   4 cubits 20 sagaropams 

Aarana - Achutha Kalpa Deva   3.5 cubits 22 sagaropams 

Heshtima - Heshtima Agamindra Deva   3 cubits 23 sagaropams 

Heshtima - Madhyama Agamindra Deva   3 cubits 24 sagaropams 

Heshtima - Uparima Agamindra Deva  3 cubits 25 sagaropams 

Madhyama - Heshtima Agamindra Deva  2.5 cubits 26 sagaropams 

Madhyama - Madhyama Agamindra Deva  2.5 cubits 27 sagaropams 

Madhyama - Uparima Agamindra Deva  2.5 cubits 28 sagaropams 

Uparima - Heshtima Agamindra Deva  2 cubits 29 sagaropams 

Uparima - Madhyama Agamindra Deva  2 cubits 30 sagaropams 

Uparima - Uparima Agamindra Deva  2 cubits 31 sagaropams 

Navaanudisha Deva  1.5 cubits 32 sagaropams 

Sarvaarttha Siddhi  1 cubit 33 sagaropams 

 

The number of Suns and Moons active in the Adhaai Dweepa  and in the 2 Samudras in 

the centre of the middle world are as follows:  

No. Dweepa/Samudra No. of Moons No. of Suns 

1. Jambhu Dweepa 2 2 

2. Lavana Samudra 4 4 

3. Dhaadhagi Khanda 12 12 

4. Kaalodhaga Samudra 42 42 

5. Pushkaravara Dweepa 72 72 

 Total 132 132 



There are 3 types of dwelling places for the Devas in every slab of the heaven namely, 

„Indhagam‟, „Sreni bandha‟, „Pushpa prakeerna‟. The 62 Sreni bandhas in the 4 directions of 

„Ruthu vimana‟ of the Sowdharma Kalpa along with the 1 in the Sarvaartha Siddhi in 

Panchanutthra, the total of the vimanas is 63.  

Heavens No. of Sreni Bandhas 

Sowdharma - Eeshaana Kalpas 31 

Sanath Kumaara - Maahendra Kalpas 7 

Brahma - Brahmotthra Kalpas 4 

Laantava - Kapishta Kalpas  2 

Sukra - Maha Sukra Kalpas  1 

Sataara - Sahasraara  Kalpas  1 

Aanata - Praananata Kalpas 3 

Aarana - Achutha Kalpas  3 

Navagreveyak 9 

Navaanudisha 1 

Panchanutthra - Sarvaarttha Siddhi 1 

Total 63 

 

The above mentioned Srenibandhas get graudally reduced by one on each direction. They 

light up one in each direction in the Navaanudisha Agmindra Loka. The number of vimanas is 

given below. 

“கற்஧க முகட்டிற்க்கு அப்஧ால்    
 கருது ஥யகினபபயனகம் 
 விற்஧஦நாய் இதற்கு உனபப    
 வி஭ங்கு ஥யதினசனாபந  
 ஆ஦ தினச பநல் ஧ஞ்சா  
 ணுத்தபம் ந஧ான்னு஬கர் தம்  
 பனானியின் பின் நதாண்ணூறு 
 ஆயிபத்துைன் இரு஧ான் மூன்றுபந” 

-40 - 44 யரிகள், 43, இனைனா஬க் கு஫யஞ்சி 
 



The number of  vimanas are 32,00,000, 28,00,000, 12,00,000, 8,00,000, 4,00,000,50,000, 

40,00,000, 6,000, 400, 300, 111, 107, 91, 9 and 5  in Sowdharmendra Kalpa, Eeshaana Kalpa, 

Sanath Kumaara Kalpa, Maahendra Kalpa, Brahma- Brahmotthra Kalpas, Laantava - Kapishta 

Kalpas,  Sukra - Mahaa Sukra Kalpas, Sataara - Sahasraara Kalpas, Aanata - Praanata Kalpas, 

Aarana - Achutha Kalpas, Heshtima Traya, Madhyama Traya and Uparima Traya, Navaanu 

Dishaa and Panchaanutthara respectively. 

Navagraveyak: 

1. Heshtima Heshtima 

2. Heshtima Madhyama 

3. Heshtima Uparima 

4. Madhyama Heshtima 

5. Madhyama Madhyama 

6. Madhyama Uparima 

7. Uparima Heshtima  

8. Uparima Madhyama 

9. Uparima Upaima 

Devalok No. of Vimanas 

Sowdharma Kalpa  32,00,000 

Eeshaana Kalpa  28,00,000 

Sanathkumara Kalpa  12,00,000 

Maahendra Kalpa   8,00,000 

Brahma - Brahmotthra Kalpas   4,00,000 

Laantava - Kaapishta Kalpas      50,000 

Sukra - Maha Sukra Kalpas     40,000 

Sataara - Sahasraara Kalpas     6,000 

Aanata - Praanata Kalpas        400 

Aarana - Achutha Kalpas       300 

Heshtima Traya       111 

Madhyama Traya       107 



Uparima Traya        91 

Navaanudisha         9 

Panchaanutthara          5 

Sub total   84, 97, 023* 

Asura Kumaara - Pavana Kumaara    64,00,000 

Naaga Kumaara - Pavana Kumaara    84,00,000 

Sorna Kumaara - Pavana Kumaara    72,00,000 

Vaadha Kumaara - Pavana Kumaara    96,00,000 

VidyuthKumaara - Pavana Kumaara    76,00,000 

Udhadhi Kumaara - Pavana Kumaara    76,00,000 

Sthanitha Kumaara - Pavana Kumaara    76,00,000 

Dweepa Kumaara - PavanaKumaara    76,00,000 

Agni Kumaara - Pavana Kumaara    76,00,000 

Dig Kumaara - Pavana Kumaara    76,00,000 

Grand Total 8,56,97,023 

 
“...ஏர்இனல் பனானி நதாள் ஌மாயிபச் சின்஦ம்* ஋ண்ணி எண்ணா 
 சீறீன யந்தபர் பசாதிைத்து ஈசர்஥ல் பசதினபந”  

-92, திருநூற்஫ந்தாதி 

“஋ண்பகாடி பநல் ஍ம்஧த்து ஆறு இ஬க்கம்* ஋ண்ணுங்கால்  
 ஥ண்புஆன என்஧திப஦ாடு ஌ழ்஥ாலும் - ஧ண்புஆன  
 ஋ட்டுஎன்றும் ஆகித்தான் நின்஫஦பய தான் து஫க்கத்து  
 உள்பதான்று பகாயில் நதானக”  

-270, உ஬கம், சீய சம்ப஧ாதன஦ 
 

The above verse mentions that the total number of vimanas amounting to more than 56 

lakhs.  
 
The 10 types of Indras namely, Indras, Samaanya Devas, Trayathrimsas, Prathi Indras, 

Lokapaalas, Dhandanaayakas, Aneeka Devas, Prakeernaka Devas,and Kilvisha Devas along with  

the Kings ministers and other wisemen of the Bhooloka, throng together like the dress worn by 

the „Loka Purusha‟.  

Siddha Loka: 

 “஥டுயண் ஋ண்புனகக் நகாழுப்஧ாய் ஥ந்தி ஈச்சி஫கு எத்து ஈற்றில் 



      குனைந஬ர்ந்து இருந்தபத ப஧ான்று இபண்டுஅனபத் தீபயாடு எத்துக் 
      கனைஇ஬ா அறிவு காட்சி உனைனயர் கழுமி நின்஫ 
      இைம்அது உ஬கத்து உச்சி ஌த்தரும் தி஫த்த தாபந” 

-1320, சநயசபணச்சருக்கம், பநருநந்தப புபாணம் 
 

The Siddha Loka with the Siddhas with the Ananth Gnana and Ananth Darshan dwelling 

at the top of the universe is mentioned to be the „Ashta Prithvi‟ meaning „the 8
th

 Bhoomi‟. The 

Siddha Shila is 8 yojanas in the middle and is narrowed to the thickness of the wing of a fly at 

the ends and is spread like an umbrella with the „Adhaai Dweepa‟s area of  45,00,000 yojanas.  

“சித்திஅன஫ ஋னும்முகட்டில்   
  சி஫ந்த குனை உருயாகி  
 முத்தி஋னும் கன்னிய஭ர் 
   முத்திஉ஬கு ஋ண்குணர்யதியர்” 

-45 - 46 யரிகள், 43, இனைனா஬க் கு஫யஞ்சி 
஋ண்குணத்பதான் சபணந஬ர்  

஋ழில்முடியின் மீது அணித்து  
கண்களி கூர்ந்து எழுகுகின்஫  

காய஬ன் ஥ான்முகன் ஥ாட்டில்  
உள்஭து ஋ல்஬ாம் புகல்தற்கு  

உனபத்து முடினாது கண்ைாய்  
஋ள் அ஭வு பூத஬த்தில்  

இனம்பி஦ன் சுந்தரி நாபத!  
 

-50 - 53 யரிகள், 43, இனைனா஬க்கு஫யஞ்சி 
 

“Oh, Sundari living in Idaiyaalam the place of the „Caturmukha‟! As it is difficult to  

explain all the geographical divisions in whole, only a tiny part as that of a gingelly seed is 

explained  thus and the rest to be understood from the scriptures” 

 

With this the paper on „Jain Cosmology as explained in Tamil Jain literature‟ comes to an  

 

end. 

 

 

----------------- 


